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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2022/651 DER KOMMISSION
vom 20. April 2022

zur Einleitung einer Uberpriifung der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2017/1993 zur Einfithrung
eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren bestimmter offenmaschiger Gewebe aus
Glasfasern mit Ursprung in der Volksrepublik China, ausgeweitet auf die Einfuhren bestimmter aus
Indien, Indonesien, Malaysia, Taiwan und Thailand versandter offenmaschiger Gewebe aus
Glasfasern, ob als Ursprungserzeugnisse dieser Linder angemeldet oder nicht, zwecks Priifung der
Moglichkeit einer Befreiung eines indischen ausfithrenden Herstellers von diesen Manahmen, zur
Auflerkraftsetzung des Antidumpingzolls auf die von diesem ausfithrenden Hersteller stammenden
Einfuhren und zur zollamtlichen Erfassung der von diesem ausfithrenden Hersteller stammenden
Einfuhren

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2016/1036 des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2016 iiber den
Schutz gegen gedumpte Einfuhren aus nicht zur Europdischen Union gehérenden Landern (') (im Folgenden , Antidumping-
grundverordnung®), insbesondere auf Artikel 13 Absatz 4 und Artikel 14 Absatz 5,

gestiitzt auf die Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/1993 der Kommission vom 6. November 2017 zur Einfithrung eines
endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren bestimmter offenmaschiger Gewebe aus Glasfasern mit Ursprung in der
Volksrepublik China, ausgeweitet auf die Einfuhren bestimmter aus Indien, Indonesien, Malaysia, Taiwan und Thailand
versandter offenmaschiger Gewebe aus Glasfasern, ob als Ursprungserzeugnisse dieser Linder angemeldet oder nicht, im
Anschluss an eine Auslaufiiberpriifung nach Artikel 11 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/1036 des Europdischen
Parlaments und des Rates (3),

nach Unterrichtung der Mitgliedstaaten,

in Erwigung nachstehender Griinde:

1. ANTRAG

(1)  Die Europdische Kommission (im Folgenden ,Kommission®) erhielt einen nach Artikel 13 Absatz 4 der
Antidumpinggrundverordnung gestellten Antrag auf Befreiung von Urja Products Private Limited (im Folgenden
,2Antragsteller”) von den Antidumpingmafinahmen betreffend die aus Indien versandten Einfuhren bestimmter
offenmaschiger Gewebe aus Glasfasern, ob als Ursprungserzeugnisse Indiens angemeldet oder nicht.

(2)  Der Antrag wurde am 23. August 2021 vom Antragsteller, einem ausfithrenden Hersteller von offenmaschigen
Geweben aus Glasfasern in Indien (im Folgenden ,betroffenes Land®), eingereicht.

2. ZU UBERPRUFENDE WARE

(3)  Bei der zu tiberpriifenden Ware handelt es sich um offenmaschige Gewebe aus Glasfasern mit einer Zelllinge und
-breite von mehr als 1,8 mm und mit einem Quadratmetergewicht von mehr als 35 g, ausgenommen Glasfaser-
scheiben, aus Indien versandt, ob als Ursprungserzeugnisse Indiens angemeldet oder nicht, die derzeit unter den
KN-Codes ex 7019 6300, ex7019 6400, ex7019 6500, ex7019 6600 und ex7019 6990 (TARIC-Codes
7019 630014, 7019 6400 14, 7019 6500 14, 7019 66 00 14 und 7019 69 90 14) eingereiht werden. Die KN-
und TARIC-Codes werden nur informationshalber angegeben.

() ABLL 176 vom 30.6.2016, S. 21.
() ABLL 288 vom 7.11.2017, S. 4.
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3. GELTENDE MASNAHMEN

(4)  Mit der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 791/2011 (®) fithrte der Rat endgiiltige Antidumpingzolle auf die
Einfuhren bestimmter offenmaschiger Gewebe aus Glasfasern mit Ursprung in der Volksrepublik China ein.

(5)  Diese Malinahmen wurden mit den Durchfithrungsverordnungen (EU) Nr. 6722012 (), (EU) Nr. 21/2013 (}) und
(EU) Nr. 1371/2013 (%) des Rates, in der zuletzt durch die Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1711 der
Kommission (°) gednderten Fassung, auf die Einfuhren bestimmter aus Indien, Indonesien, Malaysia, Taiwan und
Thailand versandter offenmaschiger Gewebe aus Glasfasern, ob als Ursprungserzeugnisse dieser Linder angemeldet
oder nicht, ausgeweitet; davon ausgenommen sind die von Montex Glass Fibre Industries Pvt. Ltd und Pyrotek India
Pvt. Ltd hergestellten Erzeugnisse.

(6)  Diese Mafinahmen wurden durch die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 976/2014 der Kommission (¥) auf
Einfuhren geringfiigig verinderter offenmaschiger Gewebe aus Glasfasern ausgeweitet.

(7)  Die derzeit geltenden Mafnahmen wurden im Anschluss an eine Auslaufiiberpriifung nach Artikel 11 Absatz 2 der
Antidumpinggrundverordnung mit der Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/1993, gedndert durch die SPG Glass
Fibre PVT. Ltd eine Ausnahme gewihrende Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/788 der Kommission (),
eingefiihrt.

4. GRUNDE FUR DIE UBERPRUFUNG

(8)  Der Antragsteller fihrte an, dass er die zu iiberpriifende Ware im Betrachtungszeitraum der Untersuchung, die zu
den mit der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1371/2013 erlassenen ausgeweiteten Mafnahmen gefiihrt hat, also
in der Zeit vom 1. April 2012 bis zum 31. Mirz 2013 (im Folgenden ,Untersuchungszeitraum der Ausgangsun-
tersuchung®), nicht in die Union ausgefithrt habe. Der Antragsteller hatte sich tatsichlich bereits wahrend der
Untersuchung, die zur Ausweitung der Mafnahmen fiihrte, gemeldet; diese Untersuchung hatte zu dem Schluss
gefuhrt, dass ,Urja Products, die untersuchte Ware nicht herstellt.” (*%)

(9)  Auflerdem legte der Antragsteller Beweise dafiir vor, dass er ein echter Hersteller ist, und brachte vor, dass er die
geltenden Manahmen nicht umgangen habe.

(10) Der Antragsteller behauptete ferner, dass er die zu iiberpriffende Ware nach dem Untersuchungszeitraum der
Ausgangsuntersuchung — in den Jahren 2020 und 2021 — in die Union ausgefiihrt habe.

() Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 791/2011 des Rates vom 3. August 2011 zur Einfilhrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls
und zur endgiiltigen Vereinnahmung des vorlidufigen Zolls auf die Einfuhren bestimmter offenmaschiger Gewebe aus Glasfasern mit
Ursprung in der Volksrepublik China (ABL L 204 vom 9.8.2011, S. 1).

(*) Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 672/2012 des Rates vom 16. Juli 2012 zur Ausweitung des mit der Durchfithrungsverordnung
(EU) Nr. 791/2011 eingefiihrten endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren bestimmter offenmaschiger Gewebe aus Glasfasern
mit Ursprung in der Volksrepublik China auf aus Malaysia versandte Einfuhren bestimmter offenmaschiger Gewebe aus Glasfasern, ob
als Ursprungserzeugnisse Malaysias angemeldet oder nicht (ABL. L 196 vom 24.7.2012, S. 1).

() Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 21/2013 des Rates vom 10. Januar 2013 zur Ausweitung des mit der Durchfithrungsverordnung
(EU) Nr. 791/2011 eingefithrten endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren bestimmter offenmaschiger Gewebe aus Glasfasern
mit Ursprung in der Volksrepublik China auf aus Taiwan und Thailand versandte Einfuhren bestimmter offenmaschiger Gewebe aus
Glasfasern, ob als Ursprungserzeugnisse Taiwans oder Thailands angemeldet oder nicht (ABL. L 11 vom 16.1.2013, S. 1).

() Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1371/2013 des Rates vom 16. Dezember 2013 zur Ausweitung des mit der Durchfithrungs-
verordnung (EU) Nr. 791/2011 eingefiihrten endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren bestimmter offenmaschiger Gewebe aus
Glasfasern mit Ursprung in der Volksrepublik China auf aus Indien und Indonesien versandte Einfuhren bestimmter offenmaschiger
Gewebe aus Glasfasern, ob als Ursprungserzeugnisse Indiens oder Indonesiens angemeldet oder nicht (ABL L 346 vom 20.12.2013,
5. 20).

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1711 der Kommission vom 13. November 2018 zur Anderung der Durchfithrungsverordnung
(EU) Nr. 1371/2013 des Rates hinsichtlich des Geltungsbeginns der den indischen ausfithrenden Herstellern gewihrten Befreiungen
(ABL L 286 vom 14.11.2018, S. 12).

() Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 976/2014 der Kommission vom 15. September 2014 zur Ausweitung des mit der Durchfithrungs-
verordnung (EU) Nr. 791/2011 eingefiihrten endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren bestimmter offenmaschiger Gewebe aus
Glasfasern mit Ursprung in der Volksrepublik China auf Einfuhren bestimmter geringfiigig verdnderter offenmaschiger Gewebe aus
Glasfasern, auch mit Ursprung in der Volksrepublik China (ABL. L 274 vom 16.9.2014, S. 13).

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/788 der Kommission vom 30. Mai 2018 zur Anderung der Durchfithrungsverordnung (EU)
2017/1993 zur Einfithrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren bestimmter offenmaschiger Gewebe aus Glasfasern
mit Ursprung in der Volksrepublik China, ausgeweitet auf die Einfuhren bestimmter aus Indien, Indonesien, Malaysia, Taiwan und
Thailand versandter offenmaschiger Gewebe aus Glasfasern, ob als Ursprungserzeugnisse dieser Linder angemeldet oder nicht, im
Anschluss an eine Auslaufiiberpriifung nach Artikel 11 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/1036 des Européischen Parlaments und
des Rates (ABL. L 134 vom 31.5.2018, S. 5).

(") Siehe Erwdgungsgriinde 11 und 50 der Verordnung (EU) Nr. 1371/2013.
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5. VERFAHREN

5.1. Einleitung

(11) Nach Priifung der vorliegenden Beweise kam die Kommission zu dem Schluss, dass diese ausreichen, um eine
Untersuchung nach Artikel 13 Absatz 4 der Antidumpinggrundverordnung einzuleiten, in der gepriift werden soll,
ob der Antragsteller von den ausgeweiteten Mafinahmen befreit werden kann.

(12) Der bekanntermaRen betroffene Wirtschaftszweig der Union wurde iiber den Uberpriifungsantrag unterrichtet und
erhielt Gelegenheit zur Stellungnahme.

(13) Inihrer Untersuchung wird die Kommission der Beziehung des Antragstellers zu den von den geltenden Maflnahmen
betroffenen Unternehmen besondere Aufmerksamkeit widmen und priifen, ob sie nicht etwa zum Zweck der
Umgehung der Mafinahmen eingegangen wurde. Die Kommission wird auch priifen, ob besondere Uberwachungs-
modalititen festgesetzt werden sollten, falls die Untersuchung ergibt, dass die Gewdhrung der Befreiung angezeigt ist.

5.2. Auferkraftsetzung der geltenden Antidumpingmafinahmen und zollamtliche Erfassung der Einfuhren

(14) Wenn im betreffenden Ausfuhrland neue Ausfithrer in Erscheinung treten, die die Ware in dem Untersuchungs-
zeitraum, auf den sich die Mafnahmen stiitzten, nicht exportiert haben, sollte im Einklang mit Artikel 11 Absatz 4
der Antidumpinggrundverordnung der geltende Antidumpingzoll fur die Einfuhren der zu tiberpriifenden Ware, die
vom Antragsteller hergestellt und zur Ausfuhr in die Union verkauft wird, aufSer Kraft gesetzt werden.

(15) Gleichzeitig ist nach Artikel 14 Absatz 5 der Antidumpinggrundverordnung eine zollamtliche Erfassung dieser
Einfuhren vorzusehen, damit Antidumpingzélle ab dem Zeitpunkt der zollamtlichen Erfassung erhoben werden
konnen, falls bei der Uberpriifung festgestellt wird, dass der Antragsteller die MaRnahmen umgeht. Der Betrag der
moglichen zukiinftigen Zollschuld des Antragstellers wiirde dem Zoll entsprechen, der gemaf Artikel 1 Absatz 2
der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2017/1993 fiir ,alle tibrigen Unternehmen* gilt (62,9 %).

5.3. Untersuchungszeitraum der Uberpriifung

(16) Die Untersuchung betrifft den Zeitraum vom 1. April 2012 bis zum 31. Dezember 2021 (im Folgenden
,Untersuchungszeitraum der Uberpriifung®).

5.4. Untersuchung in Bezug auf den Antragsteller

(17) Die Kommission wird dem Antragsteller einen Fragebogen iibermitteln, um die fiir ihre Untersuchung benétigten
Informationen einzuholen. Nach Artikel 6 Absatz 2 der Antidumpinggrundverordnung muss der Antragsteller den
ausgefiillten Fragebogen binnen 37 Tagen nach Inkrafttreten dieser Verordnung vorlegen, sofern nichts anderes
bestimmt ist.

5.5. Andere schriftliche Beitrige

(18) Vorbehaltlich der Bestimmungen dieser Verordnung werden alle interessierten Parteien gebeten, ihren Standpunkt
unter Vorlage von Informationen und sachdienlichen Nachweisen darzulegen. Sofern nichts anderes bestimmt ist,
miissen diese Informationen und sachdienlichen Nachweise binnen 37 Tagen nach Inkrafttreten dieser Verordnung
bei der Kommission eingehen.

5.6. Moglichkeit der Anhérung durch die untersuchenden Kommissionsdienststellen

(19) Jede interessierte Partei kann eine Anhérung durch die untersuchenden Kommissionsdienststellen beantragen. Der
Antrag ist schriftlich zu stellen und zu begriinden. Betrifft die Anhérung Fragen, die sich auf die Einleitung der
Untersuchung beziehen, so muss der Antrag binnen 15 Tagen nach Inkrafttreten dieser Verordnung gestellt werden.
Danach ist eine Anhérung innerhalb der Fristen zu beantragen, welche die Kommission in ihrem Schriftwechsel mit
den Parteien jeweils festlegt.



21.4.2022 Amtsblatt der Europiischen Union L 119/71

5.7. Schriftliche Beitrige, Ubermittlung ausgefiillter Fragebogen und Schriftwechsel

(20) Der Kommission fir die Zwecke von Handelsschutzuntersuchungen vorgelegte Angaben miissen frei von
Urheberrechten sein. Bevor interessierte Parteien der Kommission Angaben und/oder Daten vorlegen, fur die
Urheberrechte Dritter gelten, miissen sie vom Urheberrechtsinhaber eine spezifische Genehmigung einholen, die es
der Kommission ausdriicklich gestattet, a) die Angaben und Daten fur die Zwecke dieses Handelsschutzverfahrens
zu verwenden und b) den an dieser Untersuchung interessierten Parteien die Angaben und/oder Daten so
vorzulegen, dass sie ihre Verteidigungsrechte wahrnehmen kénnen.

(21)  Alle von interessierten Parteien tibermittelten schriftlichen Beitrige, die vertraulich behandelt werden sollen, miissen
den Vermerk ,Sensitive“ (zur vertraulichen Behandlung) tragen; dies gilt auch fur entsprechende mit dieser
Verordnung angeforderte Informationen, ausgefiillte Fragebogen und sonstigen Schriftwechsel. Parteien, die im
Laufe der Untersuchung Informationen vorlegen, werden gebeten, ihren Antrag auf vertrauliche Behandlung zu
begriinden.

(22) Parteien, die Informationen mit dem Vermerk ,Sensitive“ iibermitteln, miissen nach Artikel 19 Absatz 2 der
Antidumpinggrundverordnung eine nichtvertrauliche Zusammenfassung vorlegen, die den Vermerk ,For inspection
by interested parties“ (zur Einsichtnahme durch interessierte Parteien) trdgt. Diese Zusammenfassung sollte so
ausfihrlich sein, dass sie ein angemessenes Verstdndnis des wesentlichen Inhalts der vertraulichen Informationen
ermoglicht.

(23) Kann eine Partei, die mit dem Vermerk ,Sensitive“ gekennzeichnete Informationen vorlegt, ihren Antrag auf
vertrauliche Behandlung nicht triftig begriinden oder legt sie keine nichtvertrauliche Zusammenfassung der
Informationen im vorgeschriebenen Format und in der vorgeschriebenen Qualitdt vor, so kann die Kommission
solche Informationen unberiicksichtigt lassen, sofern nicht anhand geeigneter Quellen in zufriedenstellender Weise
nachgewiesen wird, dass die Informationen richtig sind.

(24) Interessierte Parteien werden gebeten, alle Beitrdge und Antrige, darunter auch Antrdge auf Registrierung als
interessierte Partei, gescannte Vollmachten und Bescheinigungen, iiber TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.cuf
tron/TD]) zu iibermitteln. Mit der Verwendung von TRON.tdi oder E-Mail erkldren sich die interessierten Parteien
mit den Regeln fiir die elektronische Ubermittlung von Unterlagen im Leitfaden zum ,SCHRIFTWECHSEL MIT DER
EUROPAISCHEN KOMMISSION BEI HANDELSSCHUTZUNTERSUCHUNGEN® einverstanden, der auf der Website
der Generaldirektion Handel veroffentlicht ist: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [juneftradoc_148003.pdf.

(25) Die interessierten Parteien miissen ihren Namen sowie ihre Anschrift, Telefonnummer und eine giiltige E-Mail-
Adresse angeben und sollten sicherstellen, dass die genannte E-Mail-Adresse zu einer aktiven offiziellen Mailbox
fuhrt, die tdglich eingesehen wird. Hat die Kommission die Kontaktdaten erhalten, so kommuniziert sie
ausschlieflich iiber TRON.tdi oder per E-Mail mit den interessierten Parteien, es sei denn, diese wiinschen
ausdriicklich, alle Unterlagen von der Kommission auf einem anderen Kommunikationsweg zu erhalten, oder die
Art der Unterlage macht den Versand per Einschreiben erforderlich. Weitere Regeln und Informationen beziiglich
des Schriftverkehrs mit der Kommission, einschlieRlich der Leitlinien fiir Ubermittlungen tiber TRON.tdi oder per
E-Mail, konnen dem genannten Leitfaden fiir interessierte Parteien entnommen werden.

Postanschrift der Kommission:

Europiische Kommission
Generaldirektion Handel
Direktion G

Biiro: CHAR 04/039
1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-Mail-Adresse: TRADE-R7 66-DUMPING®@ec.europa.eu

6. MOGLICHKEIT, ZU DEN BEITRAGEN ANDERER PARTEIEN STELLUNG ZU NEHMEN

(26) Zur Wahrung der Verteidigungsrechte sollten die interessierten Parteien die Moglichkeit haben, sich zu den von
anderen interessierten Parteien vorgelegten Informationen zu dufern. Dabei diirfen die interessierten Parteien nur
auf die in den Beitrigen der anderen interessierten Parteien vorgebrachten Punkte eingehen und keine neuen Punkte
ansprechen. Stellungnahmen zu Informationen, die von anderen interessierten Parteien auf die Unterrichtung tiber
die endgiiltigen Feststellungen hin vorgelegt wurden, sollten, sofern nichts anderes bestimmt ist, binnen 5 Tagen
nach Ablauf der Frist fiir Stellungnahmen zu den endgiiltigen Feststellungen abgegeben werden. Im Falle einer


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-R766-DUMPING@ec.europa.eu
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weiteren Unterrichtung {iber die endgiiltigen Feststellungen sollten Stellungnahmen zu Informationen, die von
anderen interessierten Parteien auf diese weitere Unterrichtung hin vorgelegt wurden, spitestens am Tag nach
Ablauf der Frist fir Stellungnahmen zu dieser weiteren Unterrichtung abgegeben werden, sofern nichts anderes
bestimmt ist. Der genannte Zeitrahmen beriihrt nicht das Recht der Kommission, in hinreichend begriindeten Fillen
zusitzliche Informationen von den interessierten Parteien anzufordern.

7. VERLANGERUNG DER IN DIESER VERORDNUNG VORGESEHENEN FRISTEN

(27)  Verlingerungen der in dieser Verordnung vorgesehenen Fristen sollten nur in Ausnahmefillen beantragt werden und
werden nur bei Nachweis eines wichtigen Grundes gewihrt.

(28) In jedem Fall sind Verlingerungen von Fristen fiir die Beantwortung der Fragebogen normalerweise auf 3 Tage
begrenzt; grundsatzlich werden hochstens 7 Tage gewihrt.

(29) In Bezug auf die Fristen fiir die Vorlage anderer Informationen nach der Verordnung sind Verldngerungen auf drei
Tage begrenzt, sofern nicht nachgewiesen wird, dass aufergewohnliche Umstinde vorliegen.

8. MANGELNDE BEREITSCHAFT ZUR MITARBEIT

(30) Verweigert eine interessierte Partei den Zugang zu den erforderlichen Informationen oder erteilt sie diese nicht
fristgerecht oder behindert sie die Untersuchung erheblich, so konnen nach Artikel 18 der Antidumpinggrund-
verordnung positive oder negative Feststellungen auf der Grundlage der verfiigbaren Informationen getroffen
werden.

(31) Wird festgestellt, dass eine interessierte Partei unwahre oder irrefithrende Informationen vorgelegt hat, so kénnen
diese Informationen unberiicksichtigt bleiben; stattdessen konnen die verfiigbaren Informationen zugrunde gelegt
werden.

(32) Arbeitet eine interessierte Partei nicht oder nur eingeschriankt mit und stiitzen sich die Feststellungen daher nach
Artikel 18 der Antidumpinggrundverordnung auf die verfiigbaren Informationen, so kann dies zu einem Ergebnis
fuhren, das fiir diese Partei ungiinstiger ist, als wenn sie mitgearbeitet hitte.

(33) Werden die Antworten nicht elektronisch ibermittelt, so gilt dies nicht als mangelnde Bereitschaft zur Mitarbeit,
sofern die interessierte Partei darlegt, dass die Ubermittlung der Antwort in der gewiinschten Form die interessierte
Partei iiber Gebithr zusitzlich belasten wiirde oder mit unangemessenen Zusatzkosten verbunden wire. Die
interessierte Partei sollte unverziiglich mit der Kommission Kontakt aufnehmen.

9. ANHORUNGSBEAUFTRAGTE

(34) Interessierte Parteien konnen sich an die Anhorungsbeauftragte fiir Handelsverfahren wenden. Sie befasst sich mit
Antrigen auf Zugang zum Dossier, Streitigkeiten iiber die Vertraulichkeit von Unterlagen, Antrigen auf
Fristverlingerung und sonstigen Antrigen in Bezug auf die Verteidigungsrechte der interessierten Parteien oder von
Dritten, die sich wihrend des Verfahrens ergeben.

(35) Die Anhorungsbeauftragte kann Anhorungen ansetzen und vermittelnd zwischen interessierten Parteien und den
Kommissionsdienststellen titig werden, um zu gewdahrleisten, dass die interessierten Parteien ihre
Verteidigungsrechte umfassend wahrnehmen konnen. Eine Anhérung durch die Anhorungsbeauftragte ist
schriftlich zu beantragen und zu begriinden. Die Anhorungsbeauftragte priift die Griinde, aus denen der jeweilige
Antrag gestellt wird. Solche Anhorungen sollten nur stattfinden, wenn die Fragen nicht zeitnah mit den
Dienststellen der Kommission gekldrt wurden.

(36)  Alle Antrige sind frithzeitig zu stellen, um die geordnete Abwicklung des Verfahrens nicht zu gefihrden. Zu diesem
Zweck sollten interessierte Parteien die Anhdrungsbeauftragte zum frithestméglichen Zeitpunkt nach Eintritt des
Ereignisses, das ein Tatigwerden ihrerseits rechtfertigt, um eine Intervention ersuchen. Die Anhorungsbeauftragte
priift die Griinde fir Antrige auf ihre Einbezichung, die Art der aufgeworfenen Probleme und die Auswirkungen
dieser Probleme auf die Verteidigungsrechte, wobei den Interessen einer guten Verwaltung und dem fristgerechten
Abschluss der Untersuchung gebiihrend Rechnung getragen wird.

(37) Weiterfithrende Informationen und Kontaktdaten konnen interessierte Parteien den Webseiten der Anhorungs-
beauftragten im Internet-Auftritt der Generaldirektion Handel entnehmen: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-
and-you/contacts/hearing-officer].


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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21.4.2022 Amtsblatt der Europiischen Union L 119/73

10. ZEITPLAN FUR DIE UNTERSUCHUNG

(38) Nach Artikel 11 Absatz 5 der Antidumpinggrundverordnung ist die Untersuchung binnen neun Monaten nach
Inkrafttreten dieser Verordnung abzuschliefen.

11. VERARBEITUNG PERSONENBEZOGENER DATEN

(39) Alle im Rahmen dieser Untersuchung erhobenen personenbezogenen Daten werden nach der Verordnung (EU)
2018/1725 des Europdischen Parlaments und des Rates (') verarbeitet.

(40) Ein Vermerk zum Datenschutz, mit dem alle natiirlichen Personen iiber die Verarbeitung personenbezogener Daten
im Rahmen der handelspolitischen Schutzmafinahmen der Kommission unterrichtet werden, ist auf der Website der
GD HANDEL abrufbar: http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/ —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Es wird eine Uberpriifung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/1993 geméf Artikel 13 Absatz 4 der Verordnung (EU)
2016/1036 eingeleitet, um festzustellen, ob die aus Indien versandten Einfuhren von offenmaschigen Geweben aus
Glasfasern mit einer Zelllinge und -breite von mehr als 1,8 mm und mit einem Quadratmetergewicht von mehr als 35 g,
ausgenommen Glasfaserscheiben, ob als Ursprungserzeugnisse Indiens angemeldet oder nicht, die derzeit unter den
KN-Codes ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00 und ex 7019 69 90 (TARIC-Codes 7019 63 00
14,7019 64 00 14,7019 6500 14,7019 66 00 14 und 7019 69 90 14) eingereiht werden und von Urja Products Private
Limited (TARIC-Zusatzcode C861) hergestellt werden, den mit der Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/1993
eingefithrten Antidumpingmafinahmen unterliegen sollten.

Artikel 2
Fiir die in Artikel 1 dieser Verordnung genannten Einfuhren wird der mit der Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/1993
eingefithrte Antidumpingzoll aufer Kraft gesetzt.

Artikel 3

Die Zollbehorden unternehmen nach Artikel 14 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/1036 geeignete Schritte, um die in
Artikel 1 genannten Einfuhren zollamtlich zu erfassen.

Die zollamtliche Erfassung endet neun Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung.

Artikel 4

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Briissel, den 20. April 2022

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN

(") Verordnung (EU) 2018/1725 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2018 zum Schutz natiirlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABL L 295 vom
21.11.2018, S. 39).
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